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szerepel a kotetben, dm hogy ma-
radhatott ki példiul Kamala
Markandaya, Ruth Prawer Jhabvala
és M. G. Vassanji vagy a novellista
Bharati Mukherjee, Sam Selvon,
Neil Bissoondath és Michael On-
daatje (ha mdr a szintén Sri Lanka-i
Shyam Selvadurai szerepel)? Avagy
miért nem szerepelnek az igazdn ki-
emelkedd szerzék egynél tobb no-
velldval, ahelyett, hogy a kvdzi-igaz-
sdgossig alapjdn minden szintd szer-
z3 egyetlen mive kapott csak helyet
a vaskos kétetben? Ez utébbi ano-
mélia nyilvin elGzetes kiaddi (vagy
szerkeszt6i) dontés kovetkezménye,
mint ahogy az a nagyon nem olvas6-
barit eljars is, hogy az idegen neve-
ket magyar ortogrifidval jelenitik
meg. Még leirni is szégyellem igy,
de példaként folyamodok hozzi:
Sékszpir — ez a névitirds nem csupan
a szemet bdntja.

Ezen apré anomailidktSl elte-
kintve a Noran Kiadé villalkozdsa
dicséretes kezdeményezés: olyan
nagyszerd rovidprézai mivek ke-
riilnek édltaluk kozelebb a magyar
olvas6khoz, amelyek kordbban leg-
feljebb és ritkin csak a Nagyvilig
hasibjain jelentek meg, de amelyek
sokkal tobb figyelmet érdemelné-
nek, mint amennyit kordbban for-
ditottunk rdjuk.

TARNOK ATTILA

(Szerkesztette Greskovits Endre,
Noran Kiadd, Budapest, 2008,
586 oldal, 3990 Ft)

CsAJKA GABOR CYPRIAN:

bard-kier

Az tinnepi konyvhéten évrdl évre
megadatik az alkalom, hogy atéljiik
azt az ismerds pillanatot, a felfede-
zés azon boldogsigdt, amely akkor
sziiletik meg benniink, amikor a
felsorakozo kiadvinyok rengetegé-
ben megpillantjuk egy hozzank ko-
zel 4116 alkot6 nevét. Csajka Gédbor
Cyprian (aki Cyprian Norwid len-
gyel kolt§ irdnd tiszteletbdl vette
fel a Cyprian nevet), az imméron
hdrom éve elhunyt koltd és grafikus
nevének felbukkandsa sokunk szd-
miéra teremtette meg ezt a felejthe-
tetlen pillanatot. Még életében ter-
vezett kotete cimének a versekben
is fontos helyet betolt§ falu, Né-
metkér régi német nevét vélasztot-
ta (Kier), a hard pirositdssal, ami
igen sok asszocidciéra buzditja a ol-
vasét mdr a kotet felnyitdsa eldtt.
Verseinek posztumusz kiaddsa egy
utolsd, részben elkésett, mégis iin-
nepi gesztusként torte meg a kiilvi-
lig felé hosszd évekre hallgatisba
burkolézott kolts csendjét.

Csajka Gédbor Cyprianrdl csak
ritkdin megjelend versei tudattik
veliink, hogy bir egyre mélyebbre
stillyedt magdnydban, de mégis itt
élt, alkotott és haldoklott kozot-
tink hosszi éveken dt. Egyszerre
alkorott maganyiban és haldoklott az
egyediillét iirességétsl. Igy olvadt
Ossze verseiben koltészet, élet és
haldl egyetlen lényeggé.
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A kotetben taldlhat6, javarészt
cimtelen, szimozott versek szinte
mindegyikében a megtort emberi
kapcsolatok kovetkeztében megta-
pasztalt hidny és az értékét veszitett
jelenlét folytonos djrafogalmazdsa
irdnd akarat nyilvinul meg. ,Nem
sz6l, / nem szélit senki, semmi.
Csak a szél vihdncol / az ég és a tes-
tem kozott. Csak élek. [...] Most
hadd legyek sirily, / hadd ldssam
merre tart magitél a vakmenet.” Az
emberi [ét megtorésébdl fakadé fij-
dalom azonban nem uralkodik el
Csajka koltészetén. Versei arrdl ta-
niskodnak, hogy szigord-
an kivirta sajit tragédidji-
ra adott minden egyes ér-
z€ki reakcidjinak elmuli-
sit, annak érdekében,
hogy a lehet§ legtisztib-
ban ldssa 6nno6n életének a
semmibe tart6, vagyis szi-
mira statikus voltit.

Versei ,a jelenlét Grjitd felesle-
gében” 1étezd egyén helyzet- és 1ét-
megértési gyakorlataiként is olvas-
hatéak. A kotetben uralkodd, tizso-
ros versformibdl és az egyes szim
els6 személyben megsz6lalé irdsok-
bdl is kitlinik ez a nagyon fegyel-
mezett és hideg koncentriciét
megkovetel§ pozicié. Irdsai egy
rézkarc tiiéles vondsaihoz hasonli-
tanak, amint kiméletlentil tdrjik fel
az én alulmaraddsit a vildg dltal ko-
telez6nek {télt folytonossdgban.

Csajka mar tdl van rémiileten,
fijdalmon, kiizdelmen, tdl a re-

ménytelenség érzésén is. Verseiben
nem tesz mdst, mint hogy a léttel
szembeni vesztes poziciéjdban
szenvtelentil felmutatja a kitirese-
dett és minden biztonsdgot nélki-
1628 egyént a ,semerre tarté cse-
lekvésben”: ,mint a megsziirkiilt,
vén akicoszlopok, / veliink minden
perc magdtol széthasad. / Mibe ka-
paszkodsz, s én is mibe... / A rozs-
dés szogesdrot rogeszméibe.”

Ebben a szitudltsigban szemlé-
li és irja meg 6nmagidt, a ,jeltelen
jelenlétben”, melyben minden cse-
lekvésnek csak pillanatnyi tartalma
van, és minden emberi sz6
értelmét veszitette: ,, Teg-
nap még, sz6 szerint igy:
tegnap még / attdrte magat
rajtam a beszéd... / Teg-
nap még tudtam: meg-
halsz, meghalok. / Ma mér
nem értem: »meghalsz,
meghalok.« / Csak hango-
kat hallok. Mér kivil vagyok.”
Csajka letisztult, Gszinteségével za-
varba ejt§ koltdi terében megszi-
nik az élet és halil kézott szakadék;
jelen és mult, test és természet, ér-
zelmek és érzékek egyazon jelen-
tést kapnak.

Versei — akdrcsak életének vég-
s6 szakasza — csendesek, csak az
egyes ember magdnyihoz szélnak,
olyan emberi Gszinteséggel, amely
csupdn az igazdn mély, metafizikus
koltészet sajitja, amely hozzink
sz6lva is hallgat, bicsuzik, és elke-
ril mindenfajta harsogidst. ,Ott
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kellene lennem, veled, s nem le-
szek. / Majd jon az Gsz. Megjitt. Es
nem vagyok.”
Megjott, sz van, Cyprian...
B. MULLER TAMAS

(Felenkor Kiadd, Pécs, 2008,
138 oldal, 2100 Ft)

CSEPREGI JANOS:
Imeé, a test

Imé, a test — olvassunk Csepregi Ja-
nos novellista verseskotetének ci-
mét, és joggal szorongunk. A rimu-
tatds ezen gesztusa, amely nyilvin-
valéan a Kdéroli-Biblia archaikus
nyelvét idézi, fenséges, ugyanakkor
iszonyu ldtvinyt igér, amely eldl ki-
térniink erkolcsileg lehetetlen: me-

rimtelensége, ritmustalansiga elle-
nére is taldiszitett lirai beszédméd
osszeillesztésekor megjelend sze-
mantikai hasaddsokat.

Az elsé ciklus haikui, mikézben
els6 rinézésre kissé tires formagya-
korlatnak tlinnek, tulajdonképpen a
kotet egészének (és valdszintsithe-
téen a gydszmunka folyamatdnak)
Osszefoglaldsaként olvashaték: Reg-
gel, Kemoterdpia, Biicsiizds, Kitaszit-
va, Gydsz, Egyediil és végil Kegye-
lem. Csepregi szovege tolakodd,
képtelen birmit is elhallgatni, a
legkisebb, litszdlag jelentéktelen,
dm éppen ezért sokkoldan szemé-
lyes momentumoktdl a totélis ké-
pekig minden a pusztulds irdnydba
tart, és ebben akir a Huszonbatodik
évet is megidézheti: ,Halintékom /
Ujra liktetni kezd / magdba zir / a
vikuumos némasdg / az asztalra

redten nézziik, és egyre
kevésbé kivilalloként.

A tobbségében proza-
verseket tartalmazé kotet
egy anya-alak elvesztését
dolgozza fel szemérmet-
len, zavarbaejt§ Gszinte-
séggel. A teljes szovegen
végigvonulé, az orvosi

szaradt / kilottyent kdvé-
cseppek / s kedvenc kék
T | bogréd kozé / fesziti vég-
iME, A TEST... . .
telenjét / a mindenség /
dthidalhatatlan / ez a ti-
volsig” (Ures szék az asztal
mellert). Ugyanakkor mig
Szabé Ldrinc szovege a

Te O-vé vilasit dokumen-

nyelvet megidéz8 moti-
vumrendszer hatdsos képzettarsita-
sokat hoz létre: ,vény nélkiil kap-
hat6 haiku”, ,tumorsejtek metafizi-
kdja”, ,sebszagi ragyogis”. Csep-
regi szovege izgalmasan mutatja fel
a steril, személytelen orvosi nyelv
és egy nagyon is elfogult, gyakran

tdlja, majd a nevezetes
plakett, és végsGsoron maga a Hu-
szonbatodik év ciml szonettciklus
vilik a széveg megszolitottjivd, az
Imé, a testben az utolsé Te-k egyér-
telmten Jézust jelolik: ,,mivészi
gonddal / faragott / exkluziv / céd-
rusgerenddimat / lelked tikkrének /



